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Pleitz Fér. Pál könyvnyom­
dája Nagybecskerek, Uri- 
mcza 276. SZ., hová az 
előfizetések

Hirdetések
a kiadóhivatalban fogad­
tatnak el. Azonkívül az 

összes hirdetési irodákban

-’ipifjt-!?nik mindennap 
vasár- és ünnepnapok 

kivételével.

I - a lap szét-

POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP.lamlások intézendök.■
■

i kikerülése végett, hogy nem kizárólag 
főkép csak gyakorlati oktatást 

óhajtok, hanem a gyakorlatit csak 
mint a thecria kiegészitőjét.

Ezek ntán legyen szabad áttérnem 
egyetemi tanításunk egy másik hiá­
nyára, az egyes órák tultömöttségére.

A miniszteri jelentés szerint a bu­
dapesti egyetemen 10 olyan kollégium 

melyben a tanulók száma 
300-at meghaladja; hogy mily ered­
ményt szül egyes órák ily látogatott­
sága, arra a válasz a következőkben 
adható

szék kreálását egyetemeinken. Mert, 
ha egyes szaktanárok bár, pár órács­
kán belül a nemzetközi 
is vetnek egy pillantást,

a jövő század uralkodó jogtudo­
mánya iránt — nem elégséges.

Lenne még több dolog, melyre sze­
retnék kiterjeszkedni, mely jogi ok­
tatásunk, szakképzettségünk fejleszté- 

vonatkoznék, hogy többet ne 
, érinteni szerettem volna 

egyetemi tanáraink irodalmi működé­
sének fontosságát s kívánatos élén­
külését; a közigazgatási tanfolyamok 
igen szükséges és kiválóan hasznos 
voltát, de ezekről 
egyetemeinken tulajdon kép úgy is kí­
vül esnek, más alkalommal fogok 
megemlékezni.

Jogi oktatás egyetemeinken és 
jogakadémiáinkon.

Budapest, janaár 20.
Előttem fekszik a vallás- és közok­

tatásügyi miniszter közoktatási álla­
potunkról szóló 21 ik jelentése. Mennyi 
szám, mennyi adat összes tanügyi vi­
szonyainkról, csendes hirdetői nemze­
tünk jövő életképességének, fejlődésé­
nek, haladásának.

ugv

viszonyokra 
az ma már

II

.

van sere 
említsek

a

Sok örvendetes haladásról, itt-ott 
pótlásra várd hiányokról téve tanúsá­
got, melyeket részben a múlt idők 
mulasztásai, részben a haladd kor igé 
nyei szültek. Vannak örvendetes je 
lenségek jogi oktatásunk terén is, de 
vannak pótlásra váró hiányok is. 
Örömmel üdvözlöm s örömmel üdvö­
zölhető bárki részéről is a vall. és 
közokt. min. által 1891-ben kiadott, 

budapesti királyi magyar tud. egye­
tem tanulmányi, fegyelmi és leczke- 
pénz szabályzatnak egyes, nevezetesen 
a tanulóknak az előadásokra való pon­
tosabb ellenőrzésre vonatkozó része.

■
meg.

Első sorban is lehetetlen 1 ívén a 
tanulók részvéte az órákon, külö­
nösen az első órákon, igen so­
kan onnan kimaradnak 
eset volt arra, hogy a legtöbb ambí- 
czióval tanulni akaró fiatal embert, 
ezen első órákon való részt 
hetés, a szorgalom útjáról elterelt. De 
meg másrészt lehetetlenné van téve 
ez által a tanár és tanuló közti 
rosabb viszony, ismeretség, 
ennek hiányozni nem szabad. A foly­
tonos érintkezés tanár és tanuld közt, 
úgy az ellenőrzés, mint a tudomány­
vágy, a tanulandók iránti érdek fel­
keltésében nagy szerepet játszik. Mert 
hisz nemcsak a tananyag elolvasása,

mint rneivek

s nem■
■

egy
I)r. Papp Géza.

országgyűlési képviselő.
■

nem ve-*» a
A pápai konzisztórimil. Rómából érke­

zett távirat szerint a pápa tegnap délelőtt 
a szokásos szertartások közt konzisztóriu- 
mot tartott, melyben prekonizálta 
érsekeket és püspököket. A pápa a legjobb 
egészségnek örvend.

B
szo-■ pedigE az uj

(1. 71. §) Örömmel üdvözölhető a ta 
nulhatási szabadság intenzivebb meg­
valósítását czélzó azon intézkedés, mi­
szerint a tanpénz (30 frt) lefizetése mel­
lett, minden más teher nélkül, bár­
mennyi előadást szabadon hallgathat a vagy mondjuk, gyakran kellemes elő 
tanuló. (L. 56. §.) A tanpénz s a vizs- adása a ezé! jogi iskoláinknál (mert 
gadij rendezésére vonatkozó sza- hiány ez annak a helyes és tulajdon- 
bályzat némely humánus intézkedése képi neve), hanem a tudvágy az ér­
örömmel üdvözölhető. Igaz, hogy deklodés felkeltése a tanuló ifjuság- 
e szabályzatok nem szorosan bari, ez pádig legtöbb eredménynyel 
csak a jogi fakultásra vonatkozólag a tanár és tanuló közti szorosabb vi- 
adattak ki, hanem az összes egyetemi ssony által leginkább érhető el. 
életet szabályozták velők, de a jogi tanerők tuhömötaégén rég óhaj­
fakultás érdekeit is oly közelről ér- t0ttak segítem s általános hit volt, 
dekli, hogy azok rövid felemiitését hogy a kolozsvári egyetem felállítása 
szükségesnek tartottam. s a meglevő jogakadémiái fentartása

által lehetséges lesz a fiatalság egy 
részét a budapesti egyetemtől elvonni.
De a tapasztalat mit bizonyít, azt, 
hogy mig a kolozsvári egyetemen 
519, a 11 jogakadémián 815 hallgató 
volt az 1891 — 92. évre beiratkozva, 
addig a budapesti egyetemen a jog­
hallgatók száma ez évben 2531-re 
emelkedett. Tehát e hit nem bizonyult 
helyesnek. Én tehát addig is, mig 
vizsgálati rendszerünk újjá alakulása 
által — a mikor jogakadémiáinkinkább 
magokba fogják
ságot — a jelen bajon úgy vélek 
segíteni, hogy a budapesti egyetemen, 
a tultömötten látogatott kollégiumokra 
paralel tanszékek állitassanak fel.

Szükségesnek tartanám továbbá, a 
haladó kor, élénkülő kül-kereskedelmi, 
közlekedési viszonyainkra való tekin­
tettel egy önálló nemzetközjogi tan-

maí számunkhoz a hivatalos melléklet 13. száma van csatolva.

■I A kalocsai érsek nem becsátott ki 
újabban az egyházpolitikai kérdésekre 
vonatkozó pásztorievelet. Ilyen alakjában a 
róla régebben terjesztett hír nem felel meg 
a valóságnak 
tény, hogy Kalocsán az ünnepe* alkal­
mával Schlick jezsuita páter a sxószékrol 
hessélt a polgári házasság ellen 
hívőkre nagyon kevés eredménynyel. Néhány 
katholikus hölgy gyűjt aláírásokat a pol­
gári házasság ellen, és kapnak is itt ott 
aláírásokat, de ha mellette gyüjtenének, 
bizoayny&l akkor is kapnának aláírásokat.

|l

mindössxe annyi a való

de a

Kizárólag a jogi fakultásnál észlel­
hető üdvös reformnak kell tekinteni a 
szemináriumi rendszer behozatalát.

A képviselőhöz zárszámadási bízott 
sága tegnap este ülést tartott, melyen 
Amon Ede a bizottsági tagok örömét fejezte 
ki, hogy a számvevőszéki elnöki állásra 
Rakovszky István, a zárszámadási bizottság 
elnöke lett kandidálva. Rakovszky István 
a jókívánságokat köszöni és a tárgyalást 
megnyitottnak nyilvánítja. Ezután követke­
zik a honvédelmi minisztérium költségveté­
sének tárgyalása, melyet a bizottság álta 
lánosságban és részleteiben is elfogadott, 
ßoda Vilmos kifogásolja ugyan, hogy a 
honvéd főparancsnokság épületeinek tataro- 
zási költségeit a honvédelmi miniszter 
egyszerűen a »árszámadásban siámeita el, 
a nélkül, hogy arra póthitelt kért volna, a 
miniszter felvilágosító közlesét azonban tu­
domásul vette a bizottság. Páltfy Elemér 
előadó ezután a belügyi tárcsa zárszáma­
dásait ismertette, melyet atalánosságbau és 
részleteiben elfogadott a bizottság. Ezzel az 
ülés véget ért.

Nem méltányolható eléggé 
tudom hangsúlyozni eléggé fontossá­
gát ezen intézménynek. Jótétemény 

tanulóifjúság érdekében, de jó­
ismeretek el-

s nem

az a
tétemény a tudomáy, az 
sajátitása érdekében is; mert ha sza­
bad e kifejezést használnom, ezáltal 
jogi oktatásunkban érvényre jutott 
szemléleti,

a
szemléleti, a gyakorlati oktatással 
egybekötött theoretikus tanítás. De 

midőn e részben egy

hallgató-veum a

ugyanekkor, 
örvendetes haladás konstatálható, le­
hetetlen rá nem mutatni azon

tételes jogi tárgyak

-j körül-

I ményre, hogy 
többieinél is mint váltó, polgári per- 
rendtartás, végrehajtás, csőd, hasonló 
intézmény behozatala okvetlen szük-

mindeu félreértés

a

séges. Megjegyzem
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Ha a tanítók fizetésének rendezéséről lök fizetését rendező törvényjavaslatban a 
szóló törvényjavaslat a képviselőházban pénzügyi bizottság ezen tisztviselőket olyan 
tárgyalás alá kerül, legyen kegyes Nagy- rangosstályba sorozta, hogy szolgálatukat 
ságod a 300 frtos minimum ellen határo- 600 frt minimális fizetéssel kezdik meg g 

Mint említettük, a nagybeeakereki községi |BOttaD állást foglalni s minden tanítóra egy- 1200, sőt 1400 frt törzsfisetésig emelked­
és felekezeti tanítók mozgalmat indítottak aránt, bármilyen jellegű legyen is az is- hetnek s esen összeggel léphetnek nyug. 
a tanítók fizetésének felemelése tárgyában, kóla, melynél működik, a 600 frtos fizetési díjba, Sőt a bírósági és más állami irno- 
Kívánságukat egy memorandumban fejtettek «= ötödéve« kerpótlék megáll,- kok is 5-6—700 frt fi.eté.t élve.nek, pe.
ki mehet Demkó Pál dr. N,tTbecskereklP‘tá,át *Z0^Salma,n,• . “!.* "*k 411áa* mIlc• quallfikatióhe.

varosénak ors.ággyule,, képviselőjének küld- bieottaJág jsv*|atáSt n, teki/tle pártkérdéa- 
ték át, hogy annak idején állást foglaljon | £s a magyar népoktatásügy jól felfo- 
azon törvényjavaslat ellen, mely a tanítói 1 gott érdekében kegyeskedjék odahatni, 
fizetés minimumát 300 írtban állapítja meg. I hogy ez ügyet a többi képviselő urak se
A tanítók memorandumát itt kösöljük egész I fofják fel pártszempontból, hanem legye- 
. • j , . i nek a néptanítók jogos kéréseinek szó­

rja eme en. ..................... szólóivá. Ez annáliakább is nagyon köny-
Nagyaágos országgyűlési képviselő ur! ínyen lehetséges és nem hozhatná a képvi- 
A közoktatási bizottság letárgyalván j s0lő urakat a kormánynyal semmi élesellen- 

a tanítók fizetés rendezésére vonatkozó tétbe, mert szent meggyőződésünk, hogy 
törvényjavaslatot, a tanítók fizetési mini- közoktatásügyünk jelen vezetője is szive- 
mumát ismét 300 forintban kívánja meg- SGn fogja kérelmünket teljesíteni, ha azt

látja, hogy a képviselőház túlnyomó több 
Ha ezen, a tanítókra nézve nagyon szó- I ßöge méltányos óhajaink mellett határozót 

moru és megszégyenítő javaslat törvénynyé ^11 ^hást foglal a e tekintetben semmi kő­
válik, akkor Magyarország tanítósága ismét I rihmények közt sem hajlandó már egyezer 
nagyon hosszú időre megfosztatik a reménv-1 eH®?lalt álláspontjától eltérni, 
töl, hogy anyagi helyzete éa ezzel együtt Ezen tiszteletteljes, de egyszersmind 
erkölcsi reputácziója javulni fog. Miért is méltányos kérésünket bátrak vagyunk a 
Nagybecskerek városának községi, izraelita I következő érvekkel megokolni: 
és görögkeleti isk. tanítói f. ó. január hó j A 300 frtos fizetési minimum már 1868-ban 
10-én értekezletet tartottak, melyen hatá i is kevésnek és méltánytalannak találtatott, 
roztatott, hogy a közoktatási bizottságnak I annál kevésbbé felel az meg a mai viszo 
reánk nezve nagyon is hátrányos és mélyen nyoknak. Mert ma ezen összeg nem egven- 
megsaegyenitő javaslata ellen állást foglal-1 értékű a 25 év előtti 300 írttal mivel a 
junk; mozgalom indiitassék meg, miszerint közbeeső idő óta a megélhetési viszonyok 
Magyarorszag valamennyi néptanítója min legalább is 50 százalékkal kedvesötleneb- 
den, a törvény által megengedett eszközzel bekké lettek. Ezenkívül az igények, melye-
±„:r^j:k’ .|,ogí.a fen,‘: arréa^ket ** *“»'»«a , t««7«
ja aslat «oha torvenynye ne válhasson. szakképzettsége és müvei sége iránt támasz- 

Ennélfogva az értekezlet egy küldöttéé- tanuk, igen nagy mértékben fokozódtak* 
get menesztett Nagyságodhoz oly utasítás- | minek következménye lett, hogv míg 
sál, hogy Nagyságodat, mint választóként 1868-ban a tanítói oklevél két évi szak 
Jetünk országgyűlési képviselőjét mindnyá- I tanfolyam végzése után volt 
junk nevében kérje fel, miszerint annak hetö, az ma már csak négy évi tanulás 
idején, ha a kérdéses — ránk nézve nagyon uta& ny«rhe:ő el. Éa igy ha a mai mes 
!* serejmea ~ lavasiat a képviselőházban élhetési viszonyokat éa a tanítóképzés minő- 
aigyaltatm fog, szíveskedjék az ellen ál- »égét a 25 év előttiekkel matbematikailae 

Iáéi tégláin, összehasonlítjuk, úgy most a 300 fítőf
Mivel azonban Nagyságod itthon tartóz- minimum az lSfiSban megállanitott 300 

kod,,a ,dejet számításunkon kívül megra- frtho, viszonyítva úgy aránylik min.
T^tef • hirtelen elutazót., nevezet, fcul- ■':4-hez, vagy!, ma tL 75 frt’ 
dóttseg legnagyobb sajnálatunkra tiszteletét értéknek fele 
nem tehette.

Miért is jelen sorainkkal i’-ásbelileg bá­
torkodunk Nagyságodat mély tisztelettel a 
következőkre kérni:

A nagybecskereki tanítók 
mozgalma.

Ily körülmények kost nagyon esomoru 
és megszégyeaitő Magyarország tanítósá­
gára nézve a 300 frtos minimum, mert eg 
oly csekély összeg, melyből megélni egy- 
általán nem lehet, és melylyel még a lég- 
utolsó rangfokozatba sem volna osztható, 
ámbár hivatásunknak más fogialkezásoktól 
való lényeges különbözősége miatt nem is 
óhajtunk a rangosatályok keretébe osztatni 
— sőt még as állami hivatalszolgáknál is 
alacsonyabb kategóriába jutni.

ügy a kormány, mint a társadalom már 
számtalanszer adtak kifejezést a néptanítók 
működése iránti nagyrabecsülésük és elis­
merésüknek. Magunk is teljes tudatával 
bírunk annak, bogy mily fontos a missió, 
melynek megoldása a népneveléa terén reánk 
vár, tehát annál érthetetlenebb előttünk 
a szűkkeblű magatartás, melylyel uton- 
utfélen taiálkoaunk.

állapítani.

A néptanítónak minálunk, ... y nemcsak kul­
turális, hanem nemzeti missiója is van.

E két hivatást pedig oly egyének 
teljesíthetik, kiknek a nyomorral kell küz­
deniük, mert a nyomor békóba veri a szel 
lemet és lealacsonyítja a jellemet is 

Nagyon rövidlátó tehát aaon nemzet 
mely a jövő nemzedék nevelését és okta­
tását oly emberekre bízza, kiknek szár­
ig,3 L Ä Ja|;i g0! d°k aaDJir* megrjir- 
hálják, bog — » röghöz l'vón kötve —
magasabb esemt-k iránt nem 1 lkesedhetaek. 
tehát ónálló gondolkozásu, jeliemszii&rd 
embereket sem nevelhetnek.

Ennélfogva a m-gyar nép,, uhuk, nem­
csak mint tanítók, hanem mint szeretett 
Magyar hazánknak hü polgárai is méltán 
elvárhatják, hogy a nemzet a népnevelés 

el,Air* is legalább annyi áldozatot hoz 
zon, mint bármely más ha 
s azt oly egyénekre bizza, 
magasztos hivatásukat teljesíteni.

Ezt pedig csak úgy érhetjük el ha 
nemzet tanítóinak müveit embert megillető
tZT ’ megelhf8t 68 e«el kapcsolatban 
tiaateeseges es fontos foglalkozásuk
mej 0 társadalmi állást biztosítunk.

nem

megszerez-

intésmény e 
ik képesek isegyén­

né meg.
A tanítók oualifíkatiója 

ráiva, ma legalább is 
azon

minőségileg bi- 
egyenrangu mind- 

qualifikati ójával 
egyetemet nem végeztek. A tisztvise-

állami tisztviselők
kik oz mert

LIMITÁL" TiECZÁJA. egymással. Egynéhány szót beszéltek, vál-1 is. Az ifi 
tottak csak és mégis szerették

HSHü—5
irta le a küzdelm 
eorssal folytat, Ösa- 

a leánynak, 
lem sikereit és ko- 

meg kezével , h.rceot, e mit 
er e folytai. Aatán megeeküdtek egymásnak, 
hogy örökké «éretik egymást. hogy hűek

e-egymást. 
és mind a kettő

a r ^ - iha.at,an™::r:!2,^::u“
P ormanyi Ferenezné hanyagul akkor tudunk igazán árpán' -i. ...

deTaercrngaVt8ami"kZZl0mTni Gö™'' Slere,Ünk életünkben. A
namiskás mosoly elárulta, leejtett egy rózsát az ifin f»i n hegy vár valakit aq „ i n J S8l> az “ju felemelte, aztángy valakit, és a lelke nem itt van, körülnézett és mikor 'átta

hanem tálán ott, „hol találkoznak egymás- gyáz ráiuk „,nu-
sala boldog sierplmpspL- tt n i -1 k senki, megcsókolta a virágot és

M- s,,*.,,..,, -"h“ „Z2:.,‘7,T1' n,r“'

a szenvedés, zavar, lekintete elárulta, hogy ifjút titkolózni Ei t »7 me*‘Mlt0“a az 
olyan mondani valója van, amiről nem udja arra való h™ Jv • egyea5 Dem caak
hogy szabad e elmondani. Udvariasan kői levegő, vL , í .“f" hide8

nvtelen hangon kezdett j lehet. A leányú tudtára X „erélm ”' “

nak> hogy a gardedám 
hogy úgy berontok I ember 

magához, az előszobában
senkit, aki bejelentsen.

Elküldtem a cselédeket.
— Nem fogom untatni?
~ Az magatói függ telje 

Csak

ket, a mit az élettelMind a kettő fiatal volt 
előszörAz asszony. szetett kezekkel kőnyörgött 

hogy várja be e
ronásza

maradnak.
hogy nem vi- A fiatal ember

le kezéről,
®SJ platina gyűrűt húzott 

megcsókolta
megcsókolta és újára húzta a 
ez volt

előbb ö,
fiatal leány:

ast&n

az eljegyzésük. 
Jegyese lett,
A férfi küzdött 

tört magának. Soká 
a leánynyal. Egy

mátkája leit.

«okát, tanult,

nem találkozott azután
, aet hallotta, hogy a»

Tem r.T7’ ÍtTe*e esy e™bern.k, . ki 
nem fiatal ugyan, d. gazdag. Ugyan mondj.

... MIZIZ’,E,r,ti-hit “ - '
Dormányi Fer.ncné jónak látta n.vetni 

valasz helyett.

— Ismerem én

- Maga nevet asszonyom, pedig a piruló

azt • U i k°gy meg*rtett, dobogó szive
kettő ”kgJM h°S7 Dagy0n ia tudj** hogy 
ma. “.t1 61 “ ,8rtéDet- A hősnője
mZ; * g,kaS én TagJok. Ne tét,,,, 
magit asszo.yom. De hát fel.l.k iD, ha

és jövőt
szönt, aztán lassú, 
beszélni.

sze
ifjá-

sejt valamit, a fiatal 
nem találtam | semmitől, én örökkönlrőkul«“«*“ fogUk

Aztán együtt tánczol,ák , cottiliónt Az
:arD;:deke;.tánca as-z°^-. «t:

, e , a íanezosok, hogy kicseréljék 
•ni ott a, Vbőh ■‘‘fi"!' ,MennyÍ mi,,deDt beszélt

=urarzé leánynak 8Lun mf

-Won. Egy busz! mgvolí’tk'PáT ^ * h7 mTndL?

egy tizenhat éves holdvilág, " “ "e^^ben. Szép
on ismerkedtek meg félhomály é, í *™y" park- “‘okzatos

7 63 eic,atunt a boldogító c»ók

szer
Bocsássa

sen.
egy történetet akarok elmond 

maganak, Nagyságos asszonyom.
Ha vig lesz, meghallgatom.
Endig szomorú az 
hju története és 

leányé. Egy mulatságo

a maga hőseit?

arcza
eves

1893. januír 21.Torentál.$
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A másik úgy tett, mintha nem hallaná.
— Nekem tetssik, hogy ilyen gyorsan 

megyünk.
A vonat teljes gyorsasággal robogott Mo- 

teville felé. Megssakitás nélkül kellett volna 
Párisig mennie.

Jacques bezárta aa ajtót. Pecqueuxhez 
pedig igy szólt:

— Aludja ki magát, ha részeg.
De ez megint kinyitotta az ajtót és to­

vább fütött. Mikor Jacques lehajolt, hogy 
a hamuszekrényt bezárja, hogy ezáltal leg­
alább a légvonatot kisebbítse, Pecqueux 
megfogta és le akarta dobni a vágányra.

— Tehát ezt akarod, te részeg korheiy. 
Hogy azt mondhasd, én leestem.

Megfogta a korlátot. Mindketten kicsúsz­
tak és tovább folyt a birkózás aa ide-oda 
ingadozó hidon. Egyik le akarta lökni a 
másiKat. Csakhogy az nem ment olyan 
könnyen. Barreutinnál már a szénen hen- 
geregtek.

Jacques azt hitte, hogy akad olyan pil­
lanat, melyben felugorhatik és segélyért 
kiálthat, hogy attól a részeg embertől meg­
szabadítsák.

De ereje mindjobban hanyatlott. Tudta, 
hogy nem lesz képes amazt lelökni, érezte 
veszedelmét. Mikor az utolsó kísérletet 
tette, a másik észrevette szándékát és fel­
emelte Jacquesot, mint egy gyereket:

— Igen, felakarod tartani a vonatot? . .. 
Eícsábitottad a feleségemet . . . Ideje, hogy

VASÚTI MENETREND.Közgazdaság.
Délutáni töisde.

Budapest, január 21. (A „Toron tál“ 
eredeti távirata.)

Gabna:
Búza tavaszra 7.47 — 48.
Búza ősire 7.60—61.
Tengeri máj.—jun. 4.72—73.
Zab tavaszra 5.46—47.
Káp.-r. 11.30—40.

Érték:
Osztrák hitelbank 322.80—322.20.
Magyar aranyjáradók 114.60—114.57-5.
Magyar hitelbank 369.—368.50.
Állam vas. 297.25 — 296.50.
Déli vasút —.
Rima-murányi 190—189.50.
Megy, leszámítoló bank-r. 1- 8.25 117.75.

Délután 4 órakor:
Osztrák hitelbank 322.20.

Sertésvásár.
— A budapest-kőbányai sertéskereske 

delmi csarnok távirata, január hó 20. 
(A „T o r o n t á 1“ eredeti távirata.) Hízott 

I. Magyar elsőrendű: 
Öreg nehéz (páronkint 400 klgrammon felüli 
súlyban) 43.5—44.5 krig. Öreg közép (pá-
ronkint 300—400 klgr. súlyban) 43----- 44
kr. Fiatal nehéz (páronkint 320 klgron 
felüli súlyban 46.5.—47. — krig. Fiatal közép 
(pkint 251—320 klgr. súlyban) 45.5 - 46.5 
krig. Fiatal könnyű (páronkint 250 klgrig 
terjedő súlyban) 44.5 — 45.5 krig. II. Ma­
gyar szedett: Nehéz (pkint 280 klgron 
felüli súlyban) 43.5—44.5 kr. Közép (j>á- 
ronkint 220 - 280 klgr. súlyban) 44—45 
krig. Könnyű (páronkint 220 kilogrammig 
terjedő súlyban) 42----- 44 krig. — Szer­
biai: Nehéz (pkint 260 kgr. felüti súlyban) 
42.5—44 krig. Közép (pknt 220—260 klgr.
súlyban) 42----- 43 krig. Könnyű (pkint
220 klgrig terjedő súlyban) 41—42.5 krig. 
Sertéslétszám 1893. január hó 18-án 
volt készlet 91 786 drb. 1893. jan. 19 én 
felhajtatott 1290 darab. — 1893. január
19 én elszállittatott 1002 darab, jan. 20-án 
maradt készletben 92.074 darab.

Érvényes 1892 október 1-tőí.

Menetrend a Nagykikinda—nbecskereki vasútvonalon
3512 3514 3502

Nagy-Kikinda—Nagy-Becskerek. v. V. v. V. sz.r.
j.n.m. osztály 

Budapest ind. 6.30 8.251 2.35 
Temesvár „ 9> 11.20 4.00

„ 3.ŐS 4.05 7.^2
„ 4.09 4.4G 8-22
, : 4.28 4.57 ; 8.12
„ : 6.3Ö 5.30 9.02
„ 6.06: 5.56; 9 22
„ : 6.40 6.H 9.42
„ 1 7.09: 6.1 10.31
„ 7.33: 6.5,10.1

érk. ; 11.59 — —

Nagy-Kikinda
Karlova
Beodra
Török-Beese- Araes
Kumán
Melencze .
Ellemér
Nagy-Becskerek . 
Yerseez

3501 3511 3513
sz.v.'v. V. V. V. 

I.H.III. osztály 
5.50112.00! .20

„ 6.08 12.21 .44
n I 6.30 12.51 S.i6
„ 6.46 1.11: 8.Ü
„ 7.11 1.49 9.1»

. 7.45 2.29Í10M
7.58 2.42 10.5 
8.36 3.30 11.13
— 5.20i 4.24
1.20j — 7.fő

Nagy-Becskerek— Nagy-Kikinda.

indNagy-Beeskerek . 
Ellemér 
Melencze .
Kumán
Török-Beese —Araes
Beodra
Karlova
Nagy-Kikinda érk.

Temesvár „ 
Budapest „

Menetrend a Torontáli helyi érdekű vasutak vonalain
|3647* 360 1 3611
: V. V.jsz.V. V. V.

n.iH|I.II.m. o. 
— 12.60 
5.50: 2 20 

” Ili! 5.57 2.25 
' be =6 6.03 2.32

„ fg.> 6.H 2.42
.-£-3 6.22 2.55

” -o J 6.29; 3.o4 
. ~ ~ 6.57; 3.13

6. 3.25
7. 3.40
7.16 3.57
7.24 4.07
' .33 4.19
7 49 4.38 
8.00 4.52

sertés árak: Verse«—Nagy-Becskerek.
:

Temesvár ind. —
Verseez
Versecz-Rét
♦Temes-Pauiis .
Betklen-Tanya
♦Szivattyútelep .
♦Loudon-Tanya ,
Nagy-Margita
Zichyfalva
Györgyháza
Szécsénfalva
*Ó-Léez .
Kanak
Bóka
Szécsány .

menj.
A mozdony tovább robogott, a vonat ki­

ért az alagútból és tovább folytatta útját a 
szomorú tájon keresztül.

Pecqueux egyet fordult és lelökte Jac­
quesot. De ez oly erősen kapaszkodott belé, 
hogy magával rántotta. Két jajkiáltás s a 
két férfi a kerekek alatt volt. Fej nélkül 
találták őket másnap átkarolva, mintha 
megölelni akarták volna egymást.

A mozdony pedig tovább iramodott. 
Tetszése szerint rohanhatott, mint egy fiatal 
zabolátlan ló. A katlanban elég viz volt, a 
szén magától gyűlt meg. 
szintén aludt. A katonák pedig hangosan 
énekeltek.

Rouenben vizet kellett volna venni. A 
pályaudvarban megdöbbentek, mikor a moz­
donyt ily hallatlan gyorsasággal látták kö 
zeledni vezető és fütő nélkül. Csak a ha­
zafias dalok hallatszottak. Nem bírták már 
kivárni, hogy a Rajnához érjenek.

A tisztviselők nyitott szájjal álltak. Lehe- 
hetetlen volna, hogy ez az örül* sebesség­
gel haladó vonat Lotterviileban bajt ne 
okozzon. A távíróhoz léptek, hogy értesít­
sék őket. Legvégső ideje volt, mert egy 
tehervonat elzárta a vágányt. Dühös ga­
loppban rohant tovább és Lottevilli pálya­
udvaron áthaladt anélkül, hogy baj történt 
volna.

Most mozgásba jöttek az Összes távírók, 
Attól féltek, hogy útközben egy másik 
vonattal találkozik. De ez tovább folytatta 
útját, nem törődve a piros jelzőkkel. Oisel- 
ben majdnem neki rontott a jelzőnek, de 
mégis elkerülte és tovább rohant, bele a 
sötét éjszakába, senki sem tudta, hogy 
hová ?

Mit törődött a mozdony azokkal az 
áldozatokkal, melyeket útközben össze­
zúzott? Tovább haladt, a jövő elé. Vezető 
nélkül rohant az éjszakába, mint a vak és 
süket fenevad, tovább robogott és robogott, 
megterhelve az ágyuknak szánt áldozatok­
kal, a fáradtságtól elcsigázott, részeg, ordi-

(Vége.)

a
JS -u i O £V
.SS

" is
» ™ re
” .'S Í3 sX sn

érk. * -a
Párdány 1. alul.

ind. 4.01 8.10 5.07
4“ 8.24 5.24
4.17 8.37 5.37

* 4" 8.43 5.16
e 5.v” 8.51 5,57
■ 5.52 9.15 6.-1

~ 03
11.75

: 7.70
4.™

Szécsány .
Szárcsa 
♦Lajosmajor 
♦Puszta-Kenderes,
Lázárföld .
Nagy-Becsaerek-Bégapart 
Nagy-Becskerek 
Nagy-Kikinda , 
Budapest .
Temesvár .

A vonatvezetö
„ 8.36

1.20
érk

m 3602 3613
Nagy-Becskerek- Verseez SZ.V.;V. V.

L, '2., 3.0. 
. ind. 6.££ —

9 hol —
• v —

Budapest
Temesvár
Nagy-Becskerek

Az emberi fenevad.
(La béta hnmakie.)

Regény.
— Irta: Zola Emil. —

XII. FEJEZET.

• * 8.15 _
. „ 8.22 4.10
. , 8.50: 4.43Lázárföld

♦Puszta-Kenderes
♦Lajosmajor
Szárcsa
Szécsány
Szécsány
Bóka
Kanak
♦O-Lécz
Szécsénfalva—Káros — 
Györgyháza 
Zichyfalva 
Nagy-Margita . 
♦Loudon-Tanya 
♦Szivattyútelep . 
Bethlen-Tanya . 
♦Temes-Paulis . 
Versecz-Kót 
Verseez .

. „ 8.56 4.51

. „ 9.2 4.59

. „ 9.16, 6.23
. él-k. 9.29; 5.33
. ind. 9.41 5.53

i 9 57 6'8
." ” 10J4; 6.5
. „ ; 10.23 6.40

„ 10.32 6.£Z
. „ 10.42 7.1Í
- „ 10.54 7.16
. , 11.09 7-2
. „ U.18, 8.M
• „ 11.26 8.12
. r 11.39 8-27
. „ jlUvj 8.37
. r il-55 8.12
. érk. 11.59 8 (,2

Temesvár „ 3.16; —

(84-ik folytatás.)
Egy gyilkosság tehát csakugyan nem volt

nem elégítette ki,neki elég, Severine vére 
mint még ma reggel hitte. Újból kezdje hát 
ugyanazt a játékot. Most már nem is kel­
lett azt a csábitó húst látnia. Csak meleget 
kellett karjaiba éreznie, hogy felébredjen 
benne a gyilkolási vágy.

Néhány nap elmúlt. Jacques ismét belé­
pett a szolgálatba. Időközben kitört a ha­
bom. Hir szerint már folytak is kisebb 
csete-páték. A vasutaknál megszűnt 
des szolgalat, s igy történt, hogy Jacques- 
nak is egy alkalommal egy tizennyolcz 
szakaszból álló vonatot kellett vezetnie.

Pecqueux azon este holtrészegen jött 
haza, Jacques észrevette, de nem szólt 
semmit, de jól vigyázott, mert ismerte rivá­
lisának gyűlöletét.

A vonat, melynek hat órakor kellett 
volna indulnia, elkésett. Már sötét volt, 
mikor a katonákat beszállították.

Jacques felnézett az égre, hol vészterhes 
felhők takarták el a csillagokat. Jacques 
nem ismerte még az uj mozdonyt. Ezúttal 
pedig igen nagyon makranezos volt. Nem 
eresztette ki kezéből a szabályozót, mert 
fűtőjének viselet« aggasztotta. A sötétben 
alig láthatta Pecqueuxt, de azt észrevette, 
hogy megakarja fogni. De ezt nem tulaj­
donította másnak, mint részegségének, mert 
látta, hotrv a fitö nevetve tördeli össze 
szenet

— Elég, monda Jacques.

gy

a ren-

3702 3712
V. T. V. V.

II. I1T. o. 
9.34 5.43 
9.56; 6.15 

10.07, 6.£ 
.érk. 10.18, 6.39

Szécsány—Párdány.

. ind.Szécsány 
Módos . 
♦Fény . 
Párdány

tozó katonákkal.
3713 371 í

Párdány—Szécsány. V. v.jv. V.

II. III. o.
7.00 3.50Szerkesztői üzenetek.

Párdány 
♦Fény .
Módos .
Szécsány

Az éjjeli órák — esti 6 órától fogva reggeli ő orv 
59 perczig — a perczek számjegyeinek aláhúzása által 
(6.00—5.59) vannak megjelölve.

A *-gal jelzett állomásokon a vonat csak teltető 
fel- vagy leszállás végett áll meg.

M. asszonynak Nagy-Becskerek. Mélyen sajnáljuk, 
hogy nem tehetünk kívánságának eleget. A, heti 
krónika tárgyhalmaz miatt lapunk mai számából ki­
maradt és csak hétfőn közölhetjük. Külömben hát 
— jó estét nagyságos asszonyom

Bakfischnak. Ugyan-ugyan, hogy lenne már szabad 
fiatal leánynak csókolózni. Kivétel csak akkor 
ha „0“ már nyilatkozott, és a mama mosolyogva

egy 
van, 
fogadja.

Tőzsénnek. Nagy-Kikindán. Sorsjegyeit nem húz- 
tÁk ki*

R, P. urnák. A czik tárgyhalmaz miatt késik.
Utasnak. Budapest. A vonat most már rendesen 

közlekedik, bátran útra kelhet.

esen

Felelős szerkesztő: Dr. Brájjer Lajos. 
Fömunkatárs: Jurkovics Aladár.
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csán birói árverésen készpénz fizetése mellett leendő 
eladatása 1893. évi január hó 30-ik napjának délelőtti 
10 órára tűzetett ki, a 12012. 1892. sz. végzés alapján.

Egyúttal felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő 
ingóságok vételárából a végrehajtató követelését meg- 
előző kielégítéshez jogot tartanak, de az, ha részükre 
a foglalás korábban eszközöltetett, a végrehajtási iratok­
ból ki nem tűnik, úgy az esetben is, ha elsőbbségük 
bérleti vagy haszonbérleti viszonyon alapszik és 
törvényes zálogjoguk a végrehajtási jegyzőkönyvben meg 
van ugyan említve, azonban a követelés összege ugyan­
ott kitüntetve nincs, miszerint az 1881. évi LX. tcz. 
111. § álsoz képest elsőbbségüket az árverés megkezdé­
séig alólirotthoz egy példányban Írásban adják be, 
avagy szóval jelentsék be annál is inkább, minthogy 
későbben bejelentett elsőbbségek végrehajtató kielégi- 

gátolván, igénylők a vételár fölöslegére fog-

2vCeg"3a.i-vó.

A „Nagybecskereki önk. tüzoltó-testület“ 1893.
évi január hó 29-én d. e. 11 órakor a városháza nagy 
termében

rendes évi közgyűlést
tart, melyre a tisztelt testületi tagok ezennel meghivatnak.

Tárgy:
ezen1. Elnöki jelentés.

2. Múlt évi számadásrdíi felmentvény megadása.
3. Folyó évi költségvetés.
4. Hat választmányi és két póttag, nemkülömben 

két számvizsgáló megválasztása 1 évre.
5. Az önsegélyző-egylet alapszabályainak módosítása.
6. Esetleges indítványok. (41—3.1)
Nagybecskerek, 1893. évi január hó 15-én.

Héráid, titkár. tését nem 
nak utasittatni.Rónay, elnök.

767. B. v. k. szám 1892.

Árverési hirdetmény.
Közhírré tétetik, miszerint a tekintetes nagybecske­

reki kir. törvényszéknek í892. évi 12794. számú végzé­
sével megkeresett tekintetes nagybecskereki kir. járás­
bíróságnak 1892. évi 11584. szám alat kel végzése 
folytan Finke stein Adolf nagybecskereki lakos részére, 
Czarina Joszm szárcsái lakosnál 32 frt 51 kr. és jár. 
iránti k eiégitési végrehajtás utján 1892. évi november 
hó 23-án lefoglalt 483 írtra becsült tengeri, lovak, ko­
csis; es disznókból álló ingóknak alperes lakásán Szár-

Nagybecskerek, 1893. évi január hó 13-án.
JÜiss, kir. bir. végrehajtó.

(43-1.1)

SYájczi tehenek
jő®, borjúval és hasasok, továbbá külö íle gazdasági

/elszerelések, u. m.: Salk féle ekék, szénakaparók, vető- 
gép, igás- és rugó-kocsik, a gazdaság felhagyása miatt 
eladók puszta KÍS-LéCZen, Kis Margittá mellett. Vasúti 
állomás Kanak.
(44—2.1) Csacskovios M.

st
0

írvAo-viLű 7/ Gy°rs gyógyhatás makacs gyomor és al'estajbok, gyomcrgörcs^gyomoréoés 

g> 0£> Hfí> ni/alk, szekrekedes, majbajok, vértolulás, avar,,er és a legkülönfélébb nőt b«eq- 
Jk „ segehnel. — Egy eredeti duboz használati utóstul.*, / l irt — Raktárai- u, íŐSZI “-den nevezetesebb gyógyszertáraiba MOLL * gyógyszeréi„£ 12 *
. ... Bén, S,ad,, Trauben 9. - étküldés ipofá “ellett Kél

ólí vitás d°hoznál kevesebb nem küldetik. ,, ’ .
, .. Elismerés MOLL A. urnák Becsben. ^ ~ ó)

I éli I , U10 foglalkozásomnál az ön Moll-féle Seidlitzporai i»en ió határt i
. *■""» «“ «S«« a mindenkorra és szívélyes „I« n Vesse nE-“ ;i

gVOííVliáS. mondok erte; ezek a gyomrot jóvá és főt könnyűvé teszik. ' g
J v *_ _______ Tisztelettel Steinko t\ J., leiké

Legjobb ÍMÖLUFgLE FP^MrTX . ______
bedörzsölő j“* l^k«^MOLL

köszvény *-Jü retesbk „épszer. - Jyy Ó
LSUZ A. gyógyszerész, cs. és kir. udvari szállító által Becs / r í? ***„Mo11 “

A és minden Vidéki megrendelek naponta postautánvét mellett teksitin^r/f ” *2'

megliulesi mval és ^jegyével ellátott készítményeket kérni' "
. . . . Elismerés MOLL A
betegségük

ellen.

6 Lakodalmak, névnapok
s disznótorokhoz

ajánlom kitűnő

aj- és ó-boraimat
Dalmát veres és soRiii er-bor*

1 hecto 20 frttól 28 írtig.

czuge

z Honnetschlagban.

Csak akkor valódi * INegotini veresbor
1 hecto 30 frt.0

i Magyarádi fehérbor
1 hecto 26 frttól 32 írtig.

Hordók kölcsön adatnak.

Jvováo» Sándor
gyógyszerész,

Nagybecskersken.

'i*L
üvegnél li MOLL A. aláírd-0 Kitűnő Moll-féle franczia borszÄz éstóí vid ^ Bécsben‘

(18-3;
0

8m

15/
fi5

art a ez ellj■ ?i f
♦ í1

I B3, yomorcseppek
nagyszerűen hatnak 
és népszer. gyomor bajoknál, nélkülözheted

fu lelböffögés,ehasmené^egyom(mög!^<anfe^eslecies0r^'u!,^J<^’bÜZÖS ,ehelet> felfuJt«ág 
gyomorgörcs, szűkülés. 9 65,6965 "^'kiválasztás, sárgaság, 25$

gyomortidíerhetésnél6éte/ekkel'és itanS"?’ nie,n>"nyiben ez a gyomortól szár 
Emhtett bajoknál a Máriaczelli ^w^!S^^áibii0^é^h•á,n0rrhoidákB<,• 

L^u tak’ a mit száz meg száz hízónví^- kUünőknek bizo-
használati utasítással együtt 40 kr ^nanv^ anu?lk ]?&y üveg ára 
r0rSZagl föraktár: g> k ’ üvebr ara 70 kr. — Magya-

* üyogy^ertára
1 =seppeteteeSe,?4S Csak „,y

J» ,!?SZ!v?.a készit0 aláírásával (C BradvW.? “ z6¥ •“*•« «» 
L dlha^at hizonyitom*. ' titady) es ezen szavakkal: yV«l0-

" -LKellnerf éfÍóLl^caák '
Mayering.K. gyógysz

V
en és áítolánosan ismeretes házi1*1

ét
és ,í

Hathatósa
*' mázott,9 míí m3, m

ly||K 15
$

(17a-9.3)

mU%Z>ELS'ek J,al0liia" kaphatók.
h"“' a7087

?l mez. ; Zichy falva : 
(16—41.3)Nyomatott 8 Pleitz Fér. Pálnál Nagybecskerekea.

I A »___7 -á-*-
meghűlés által keletkezett beteerségek 
legnagyobb része, nagyon könnyen 
xolna mellőzhető alkalmas báziszerek 
azonnali alkalmazása által. A Horgonv- 

i am-Expeller ily esetekben a '

legjobb bedörzsölés.
Hasűnló jó eredménynyel használható 
csuz. koszveny és 
mint , .tagszaggatás, vala- 

tejlajas hatfajdalmak, csipöfájdal- 
mak stb ellen es majdnem minden 
ház tartásban készleten van. Ezen szer 
A kros, /(I kros és 1 forint 20 kros 
üvegekben majdnem minden gyógy­
szertárban kapható. Minthogy "érték­
telen utánzatok is léteznek, kifejezetten:

a Bichter-féle Horgony-Pain-Eipeller
kérendő. —
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HÍREK.

Rendkívüli megyei közgyűlés, Toron-
tálmegye törvényhatósági bizottsága f. évi 
január hó 30 án délelőtt 10 órakor rend­
kívüli közgyűlést tart. A tárgysorozatot 
lapunk mai számának hivatalos mellékletén 
találják olvasóink Az ezen közgyűléssel 
kapcsolatos állandó választmányi ülések f. 
hó 23-án (hétfőn) délután 4 órakor veszik 
kezdetüket.

— Városi közgyűlés. Nagy-Becskerek 
r. t. város képviselőtestületének i 89 5 ik 
évi január hó 23 án d. u. 3 órakor tar­
tandó rendes havi közgyűlésének tárgy 
sorozata a következő:

1. A vármegye törvényhatósági bizottaá 
gának m. é. Ih50. ssám alatt hozott hatá­
rozata, melylyel a m. é. i94. számú kép­
viselőtestületi határosat a német negyedbeli 
köslegeiőnek az illető tulajdonosok nevére 
leendő átíratása tárgyában jóváhagyatik;

2. az alispáni hivatalnak f. é. 935 szám 
alatt kelt rendelete, melylyel 
ben alakítandó adókivető bizottsági tagok 
névsora a várossal közöltetik ;

3. az alispáni hivatalnak f. évi 1251., 
1285., 1360-, 1488. számú rendeletéi, me­
lyekkel 4 városi virilista bejelentett meg­
hatalmazottja közöltetik;

4. a városi polgármester hivatalos jelen­
tése, melylyel a Winter Miksa városi mér­
nökkel felvett eskületéti jegyzőkönyvet be 
terjessti;

5. ugyanannak hivatalos jelentése, mely­
lyel az 540.000 frtoa regale-kölcsön törlesz­
téséről szóló nyugtát beterjeszti;

6. a városi tanácsnak folyó évi 2. számú 
véleményes javaslata, illetve folyamodvá-

tissti fizetések seabályoxása tár

folyó év-

nya a 
gyában ;

7. ugyanannak m. é. 746. számú vetemé­
nyes javaslata, a Felezi F. volt városi mér 
nők terhére előirt 142 frt 48 kr tartozásá­
nak leírása tárgyában;

8. a m. é. 389. sz. a. kelt közgyűlési 
határozat folytán utólagos tárgyalás alá vá

nem akar felelni, az a szép asszonymaga
nem ssereti férjét.

— Es magának nem súgja senki, hogy
ssabad meghall-nekem, férjes nőnek nem 

beszél.gatnee, a mit maga
_ Nem súgja meg asszonyom. Mert van

egy hatalmas törvény, a legnagyobb hata-
lemnek törvénye. Nagy

Ural-

F

lomnak, a
hatalom az, nagyságé» asszonyom, 
kodik az egész világ felett, sebeket oszt, 
majd boldoggá tesa százezreket. Koronákat 

koldusokat tesz királyokká.

szere

_ I tör össze és
Ennek a véghetetlen hatalomnak törvénye 
nekem Ítéli magit. Enyém, mert most is
engem szeret.

— Uram, ön visszaél a helysetével ilyeti-
8 •■abad mendania nekem.

— Igazat beszélek. Tudom, hogy csak 
férjéhez, napok hosszáig

nem

erőszakolták 
sirt menyasszony korában, boldogtalan volt, 

kesét annak kellett adni, a kit nemIa mert a
szeret. Ezt a parányi, ezt a bársony sima
kését.

A férfi megragadta as asszony kezét, 
csókjaival áraistotta el, aatán leborult és 
lágyan, suttogva kezdett beszélni.

_ Ne tiltsd el a szivednek, hogy sse- 
. Ne tégy őrültté, légy az enyém.

,1iä

I

ressen

Midőn tehát a nagy becs kereki községi, 
izraelita és görögkeleti iskolai tanítók f. ó. 
január hó 10 én tartott értekezletének meg- 

I bízásából kérésünket ismételjük s kegyes 
j válaszát várjuk, maradiunk nagyságos or- 
í asággyülési képviselő urnák kiváló tisz e 

flS lettel

M

m-

Nagy Becikerek, 1893. január hó 19 én. 
alázatos szolgái;

i
Baaden Károly,Bányai Jakab,

Popovics Pál.

2. Hungária, nagy allegorikus néma képlet 
70 személy közreműködésével. 3. Szózat, 
énekli a dalárda. 4. Villám Bandi, nép­
színmű 1 felvonásban. Dal és tánezczal. 5. 
Talpra magyar Petőfitől, szavalat. 6. Opera- 
részlet Troubadourból. 7. Magyar Rapsódia 
zongorán. 8. Hymnusz, énekli a dalárda. 9. 
Tánczmulatság. As előadás kezdete 8 óra­
kor, táncs kezdete pont fél 10 órakor. Pá­
holysorok 4 — 5 frt, zártszék 1.20, 1 frt.

— A nagy hófúvások. Tegnapi lapunk 
távirati rovata beszámolt azokról az óriási 
forgalmi akadályokról, amiket a hófúvások 
országszerte okoztak. Szünetel a koesi köz­
lekedés, s a vonatok menete vagy nem ren 
des, vagy teljesen szünetel. A nagykikinda- 

gybecskereki vasút igazgatósága hóekék­
kel hárította el a közlekedési akadályokat,
8 esen a
a közlekedést. Nem igy 
verseczi vonalon, mert ott még mindig küz­
denek a mizériákkal, a mik természetesen 
a nagy hóban találják magyarásatukat.

— Farkasok garásdálkodása. Temesvár 
mellett, a köveresi erdőben rövid idő alatt 
három utast téptek szét a farkasok. A 
szomszédos község lakói alig mernek 
utczára lépni, mert a nagy hideg csapaton­
ként kergeti az emberi hajlékok tájékára 
a farkasakat.

— Megfagyott ember. A nagy hideg 
és az óriási hó megkivánja a »aga áldo­
zatait. Számos helyen történt meg, hogy 
az utasokat ut közben a nagy hideg any- 
nyira elssibbasstotta, hogy nem 
pesek tovább utazni, és ott fagytak meg 
az ut közepén. így történt ez Kávásd köz 
ség közelében is. Lukács Tógyer 29 éves 
legényt útközben hóvihar érte utói. A nagy 
hideg elzsibbasztotta tagjait, és másnap 
megfagyva találták a járókelők.

- A* eskü szentsége. Egy subás atyafi 
áll a biró előtt. Valami ügyes-bajos dolog­
ban kellett vallomást tenni. Komoly intést 
mond a járásbiró az atyafinak.

— Figyelmeztetem önt az eskü szentsé­
gére és a hamis eskün-k súlyos következ­
ményei vannak. Érti?
- Ért
— Késs ön esküt tenni a vallomására? 
— Már hogy az isten fenéjibe ne volnék

tetik as Eisenstädter S. és társaktól meg­
vett 1 holdeyi területre vonatkozó adás­
vételi szerződés :

3-ik9 a városi tanács f. é. 
lentésével beterjeszti az uralkodott kolera­

idejében felmerült költségekről

számú je-

járváoy 
■lóló számadásokat;

10. Stankovics Axent volt adófövégre 
hajtó kérvénye, nyugdíj és végkielégítés 
iránt;

11. Radojcsica Tivadar mérlegbérlő kér­
vénye a vele kötött szerződés meghosszab 
bitása iránt;

12. a helybeli tűzoltó-egylet felebbesése 
a polgármesteri hivatalnak m. é. 18,335/92.

a hozott végzése ellen a színházi dij 
elengedése iránt;

13. Marinkev János városi Írnok kórvé 
85 forint fizetési előleg engedélyesése

sz.
na

vonalon többé semmi sem gátolja 
van azonban a

nye 
iránt.

Eá a netán még beérkező tárgyak.
— Királyasseonyunk utazása. Erzsó <et 

királynénk Mária Krisztina spanyol régens 
királyné látogatására készült az utóbbi 
napokban,de az időjárás egyszerre oly kel­
lemetlenre fordult, hogy a tervezett mad­
ridi utat el kellett halasztani. Királynénk 
reumathikus bántalmakban szenved, és nem 
szabad magát ki tenni a hidegebb időjárás 
kellemetlenségeinek. A királyné legutóbb 
Malagából Cádixba utazott. Az ut meglehe­
tős kellemetlen volt, s teljes tizennégy óráig 
tartott. Cádixban a királyné yaehtja fedél 
setén fogadta az ottani osztrák-magyar 
consult, s azután gyalog besétált a városba, 

főbb utczákon hosszabb ideig sétálgatva, 
üzletekben bevásárlásokat tett, dél-

az

voltak ké-
a a
egyes
után pedig egy kávéházban meg is kávézott. 
A királyaőt ezen sétáiban egy udvarhölgye 
s egy tengerésztisst kísérte, akik előtt több 
Ízben adott kifejezést azoknak a benyomá­
soknak, melyeket reá Granada, Malaga és 
Cádix, természeti és művészi szépségekkel 
gyakoroltak. Cádixból a királynő Sevillába 

ahol már a „Madrid szálloda“ bánmegy,
számára lakást is rendeltek.

— A miniszterelnök beteg. Wekerle 
miniszterelnök torokgyulladásban szenved, 
s orvosai tanácsára nem hagyhatja el szó- 
báját, tartózkodnia kell a hideg levegőtől. 
Kezelő orvosa véleménye szerint a baj nem 

miniszterelnök rövid idő alatt

em.

késs.veszélyes, s a 
visszanyeri egészségét.
- Műkedvelői szinielöadás! A nagy

becskereki „Olvasó-kör“, mint halljuk, f. 
évi márczius hó 4-én, szombaton a v. síin 
házban tánezmulatsággal összekötött 
előadást rendez az egylet javára a 
kesö műsorral: 1. Prolog helybeli szerzőtől.

— A szerelem sötét verem. Egy szép 
és gazdag leányról, meg egy csinos de 
szegény fiatal emberről szól a történet. 
Szerették egymást, akár csak a regények­
ben vagy a színpadon szekál. A ezindarab 
szerzője ilyenkor nyugodt lélekkel össze­
házasítja a szerelmeseket, de Tolnamegye

színi-
kővet-

csak egy perczig tartott Dermányiné ha­
bozása, aztán kibontakozott as ölelő ka­
rokból, hidegen, leeujtón nézett végig a 
férfin, és azt mondta neki:

— Távozzon innen, mert as utczára kiál­
tok segitségért.

A férfi egy pillanatig küzdött háborgó 
leikével, aztán meghajtotta magát a szép 

előtt, s a fájdalom érdes hangján

Az asszony felugrott a kerevetröl, vil­
logó szemekkel állt a férfi elé, és dühtől 
remegő hangon kiáltotta:

— Maga tulságba megy. Lovagiatlan egy 
védtelen nővel szemben. A férjem nincs 
itthon, & cselédeket' elküldtem, távozzon 
azonnal.

Ne még, ne küldjön el. Hallgassa 
mennyit szenvedtem magáért, meny- 
szeretem ma is. Ha van igazság a

asszony
mondta neki:

meg,
nyíre
földön, akkor minden ördögökre, amit a 
szivembe küldtek állandó lakónak, eskü­
szöm magának, hogy enyémnek kell lenni, 

erőszak rabolta el tőlem. Azzal át-

—- Annyira imádom, hogy egy pillana­
tig sem akarok terhére lenni. Nem akarom 
mende-mondának kitenni a nevét. Mi többé

fogjuk látni egymást asszonyom, denem
ha egy férfira lenne szüksége, aki öreg 
férje helyett oltalmaeója lenne, akkor gon­
doljon én rám, aki szenvedek magáért, de 
szeretem örökké kimondhatatlan, soha nem 
szűnő szerelemmel. As isten áldja meg,

mert
fonta Dormányinó derekát, csókokkal bori 
tóttá el a rózsás ajkakat és lázasan beszélt 
hozzá : szeretlek és nem engedlek senkinek. 

A szép asszony egy pillanatra nem volt 
szavának, ott nyugodott a férfi karjai-ura

bán, úgy éreste, hegy boldog volna, ha 
őrökké tartana ez a pillanat, mikor érvényre

kell attól

asszonyom! 
Mikor az ajtó becsukódott mögötte, 

Dormányi Ferenezné kipirult arczcsal kiál-jnt a szív kívánsága és nem 
félni, hogy a túláradó érzelmek súlya alatt 
megszűnik dobogni. Aitán az a gondolat 
csikázott át as agyán, mért nem jön most 
a halál, egy csepp a boldogságból, astán 
finite le komédia. Megkapta a szív a ma­
gáét, sBÜnjön meg dobogni őrükre. De,

totla utána:
— A nyomorult — gyáva! 
És most csakugyan a méregtől 

ketett.
ress-

Hoitsy Jenő.
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tervet rendőri körökbenA helyzet kezdett komoly lenni; a menyasszonyegy kicsiny falujában nem agy történt. A
gasdag kereskedő nem akarta leányát e! hangosan zokogni kezdett.
Siegény fiatal emberhes adni, a szerelmes A vőlegény biztosította a menyasszonyt, hogy ó 
fiatalok tehát „a többi nem szokatlan“ nt- szereti a menyasszonyt, lángol, eped érte - 
hős folyamodtak: megszöktek. A leánynak b*n ragaszkodik a harmadik százashoz.

A vendégek katasztrófától tartottak.

n»gy öröm- 
mel fogadták s az értekezletet január 
végén vagy február elején tartják megazon-

A hivatalnokok fizetési pótléka,
Budapest, január 21. (A BT0- 

rontál“ eredeti távirata.) Félhiva­
talosan jelentik, hogy az összes állami 
tisztviselők február elsején fogják 
megkapni a folyó év első negyedére 
járd pótlékot.

egyik sógora aaonban a seabadkai állomá­
son felismerte a szökevényt és külömböző 
ígéretek mellett rá birta a ssép leányt, Ia menyasszony, 
hogy térjen visssa a ssülei háthoz. Utthen
most már két apácza őrzi a szerelmes su?a,lt « szerelmes leány szivébe, 
leányt és nincs rá mód, hogy többé meg- Patyolat kendővel könyeit letörlé,
Slökhessen I Keztyüs kezeivel sleppjót fölemel«,

— Tehát mégsem az égben köttetett — zokogott

Erre az inszinuáczióra az ég egy mentő gondolatot

’
a szomszéd szobából kihozott egy tálezát és néhány 
magyarázó szó után gyűjteni kezdett a vendégko­
szomban.

Meglett a százas, az esküvő megtörtént és a sze­
relmesek szivük forró óhaja szerint egymáséi lettek.

— Egy gimnázista kalandja. Egy 
tisenkét éves, élénk kinésésü fiú robogott 
be Makóra egy két lovas bérkocsin. A 
rendőrség előtt gyanúsnak tetszett aa apró 
gigerli kéjutasása, a ki nagy faggatások 
után kijelentette, hogy Méneséi Miskának j 
hívják és egy cyiregyhási kereskedőnek a 
fia. Az apja átadott neki lő frtot, hogy 
fisesse ki a tandíjat, de as apró lovagot 
annyira eibájelta a Wollner-féle csirkusz 
primadonnája, hogy utána kivánkosott 
Makóra. Elhatározta, hogy követi a társu 
latot és beáll clovnak a czirkuszba. De a

Milán és Natália kibékülése.
Budapest, január 21. (A „To­

tál“ eredeti távirata.) Milán ég 
Natália kibékülésének örömére egész 
Belgrádot kivilágították. A fiatal Sán­
dor király nagyon megörült atyja 
táviratának, melyben a kibékülésről 
értesítette. A kis király rögtön viaz- 
f zasürgönyözte atyjának: „Telegram- 
mod boldoggá tett, csókollak téged 
és mamát, Sándor.“ A kibékü’és előz­
ményeiről a következőket jelentik a 
Szerbiából jövő táviratok: A kibékitég 
keresztülvitelével Morenheim báró a pá­
risi nagyküvet a czár egyenes utasítására 
lett megöizva. A nagykövet már 
hosszabb ideig működött ez irányban, 
de saját vallomása szerint

r o n

Táviratok.
Országgyűlés,

(A képviselöház ülése jan. 21-én).
Budapest, jan. 21.(á „Torontál“

rendőriig megikadáljoita kelandós tervé I ered. táv.) A képviselőház mai ülésen 
é* »yi^oz, a ki «tán a napirend előtt Ugrón Gábor szó-

s.erelme* legalább Yddig,’ ^ . J®1. és Mt k*vánta> hoS7 a kéP

a feje lágya. jviselőnaz könyvtára a régi magyar
országgyűlésekre vonatkozó müvekkel

v c . , . „ _ . .kiegészitessék. Indítványát Mada-
x Sok évi megfigyelés. Emésztési rjís„ lArranf Aa v c i íz

gyengeségeknél és étvágy hiány oá 1, általában ,*X * fi Beöthy felszólalása
minden gyomorbajnál, a valódi „Moll- után határozattá emelték, 
féle seidlitz porok“ bizonyultak a leg A gyorsirók fizetésemelés iránti 
sikeresebbeknek a többi szerek fölött, mint kérvénye kedvezően lett elintézve.
f,í'Tfr,rÖSÍiÍik,Lé'nTértÍSZtÍt6k' Esy dokoz Eiután több képviselő mentelmi joga
Moll A. gyógyszerész, J. es k udv szál h f!líu^«^ve, majd a ház folytatta 
litó által, Bécs, I. Tuchlauben 9. A vidéki * beiUgymini8Zteriumi tárcza költség- 
gyógyszertárakban határozottan Moll a. hősének tárgyalását.
készítménye kérendő az ő gyári jelvényé- A-szinliáftak tételénél Bartók La- 
vel és aláírásával.

maga sem
remélte a sikert. Legyőzhetetlen aka­
dálynak látszott előtte a házasfelek 
elütő jelleme. A szerb újév alkalmá­
val, e hó 13-án végre Milán ráhagyta 
magát beszéltetni, hogy neje láto- 

. , sratására, Biarritzba utazzon/ A szén
d Mos, a nemzeti színház érdekeit fejte- Kecsko Natália örömmel fogadta ax

1 ex/,ierae te vPa.u,ay Ede érdemeit exkirályi férjet hiszen ez utón érheti
íz véd^mez^e Z}ch/ Géza gr. inten- el legforróbb vágyát, hogy Belgrádba 

mán8 J:rSay Í el!en' Al' ™sz»térhe8aenéafi» közelében telhesse

a koloz.vdr ” h7y!nlk Mmházat és naPjait- Viszont a kalandos Milánt, a ki 
M é r o vá TÍY kllall;081ta8át- Páriában túlságos mértékben költekezik 

hol ma»Lr Mőa/T b0gy L0U’ a é8 vaIdságg«l világfi életet folytat, bi-
ta-sanakSeraz orph:umokrtatnak’ 7^* & DyUg°dt ^dnóLii *'«

Pázmándy Dénes szerint fr -ágya vltte "eJéhe*' A kis király
nősen olv vidít»/f ‘ kuI°" 0,0D,e most n,ár teljea. A szerb kor-
nak a m- d k ke" kel1 a kormány- mány Bécsbe azt táviratozta, hogy »
a hol a npm7Pt' 8ynd8ze*et segély ezni, Biarritzban lefolyt érzékeny jelenesek.
nak A nem, t't,aeg7/U 8U-yban van" Ilek cem ad titelt, és azokat mesé- 
nak A nemzeti s inhás tagjai fizessék nek tartja.
az adósságukat ajá maguk és nem _
az állam.

Íz égben köttetett
Somogyi Kálmán czipésxlegény volt Baján, 

Juliska pedig ugyanott elárnsitó-leány volt a legele­
gánsabb divatárun-üsletbea. Somogyi — *ki vasár- 
és ünnepnapokon egyike volt a város legelegánsabb 
ifjainak — kizárólag a Julieka üzletében szerezte az 
elegánczia külső tényezőit: azezousaerü nyakkendőket 
es kextyüket, a legsápadtabb szalmaszéutől kezdve 
le egészen a legsötétebb feketéig.

Hogy, hogy 
kába és

Lévi

Somogyi szerelmes lett a Julis- 
a nyakkendők és glaszé-keztyük helyet azt 

a csikket kérte, .mely a legszűkebb választékban 
volt raktáron: a Juliska szivét!

Juliska kisasszony pedig meghallgatta lovagjának 
szerelmi vallomásait és kijelentette, hogy szivével 
kapcsolatosan kezét i, hajlandó odaadni Somogyi­
nak, ellenerték fejében elfogadja a lovag szivét és
kezét.

nem

Megőrölt régen*.
Budapest, január 21. (A „Toron- 

tál6 eredeti távirata.) Belgrádbói azt 
táviratozzák, hogy Belimarkovics szerb 
régens az éjjel megőrült. A régensen 
oly nagy mértékben tört ki az őrttlt- 
ség, hogy ártalmatlanná kellett tenni.

Hováth Gyula felszólalása után 
Horony au belügyminiszter szólal 
tel és kijelenti, hogy 
rint a színházak vi 
rosszak

8em 6Íl6neZte a d°lg0t’ me^örtónt
sze-

viszon v ai nem olyan 
.. . . . azelőtt voltak. A kö-

házakat18 JObban lát0gatJa már

vőlegény szerette mindazt, ami modern; nem 
caoda hát, ha a házasságról modern fogalmai is voltak 
es lázasan tndakosódott, egyenlő arányban áll-e .raja 
•zerelmenek nagysága a hozemány nagyságával 
öreg Lévi - modern apósok módjára - Ígért hárorn- 
wsázszor annyit, a mennyi tényleg volt: 300 forintot.

*“tt * Jó »íenben, aki előre megkötötte az égben 
a házaeságot, mert másképp hogyan került volna a 
legelegánsabb legény éppen abba a galanteria-üzletb 
a bol Juliska voltl

a szin-
Az

get étt hámmne^ed 2 árakor vé-
Vonatok Összeütközése.

Budapest január 21. (A „Toron- 
tál“ eredeti távirata.) Aradról iür- 
gönyzik, hogy az Aradról és Erdély­
ből induló tehervonatok Összeütköz­
tek. Három

e,
Nagyon nehezen siberült a rokonoknál kétszáz 

formtet összegyűjteni. De az idő halad, a 200 forint 
csak kétszáz forint marad.

Eljött az esküvő, napja, együtt volt 
népség, a* udvarban, a 
várta h

Pótválasztás Nagytapol- 
csányban.

Budapest, január 21. (A „Toron- 
bdl jelentik táhVlrata-) Nagytapolcsány- 
január 26-L Ltt

wa^^on borzasztó roppa­
nással ösazexuzódott. Szerencsére 
beréletben nem esett kár.

* lakodalmas em-
mennyezetes sátor alatt már

P*P a szerelmes párt.
Benn a lakodalmas házban odaszól 

apósának: a vőlegény az Herz Hornéi letartóztatása.
Budapest, január 21. (A „Toron- 

tál“ eredeti távirat».) Herz Kornélt, 
t jDama‘b°trányok szomorú hősé, 

ondonban letartóztatták. Herz a 
becsületrend jelvényét a becsületrend 
kanexellárjának már 
küldte éa

— Hát megyünk?
— Megyünk.
— Igen ám, de előbb szeretném 

madik százast.
Rendőrkapitányok mozgalma
Budapest, jan. 21. (A „To “ a. 

1^“^) W.m Ede
kezlefre / fdkaP!tány orsiágo. érte-

látni azt a harr

- Egészen szép az idő az esküvőre.
,.,PSP“’ m*K* némileg kitérően válaszol

madik százas . .
- Jdl

A har-
tegnap vissza­

sejtette ngyan letartóztatá­
sát, még is mélyen meg volt ren­
dülve, mikor tudtára adták, hogy 
fogoly.

van fiam, esküvő után
Még a harmadik ssázast 

podtat se

megkapod, 
nem látom, égj ta-eegyek, a

Torontál. 1S03. január 21.4
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